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Zgierz, den 23. Juni 1917.

@  Zgierz, dnia 23

Czerwca 1917 r.

Stéadtische Nachrichten.

Die stadtische Badeanstalt in der Herrenstrasse ist bis auf
weiteres fiir das Publikum nur einmal in der Woche und zwar
Sonnabends von 5 bis 11 Uhr abends gedfinet.

Das jidische Kinderheim hat die Genehmigung erhalten
am 1. Juli ds. Js. in den Strassen der Stadt und an der nach
Zgierz fiihrenden Zufuhrbahn zu Gunsten des Kinderheims
Taschenkalender 'zu verkaufen.

Schiitzt die Lindenallee. Trotz der schon mehrfach ergan-
genen Ermahnungen und Androhungen von Bestrafungen nimmt
der Baumfrevel an der Lindenallee in der Giiterstrasse kein Ende.
Es musste schon wieder festgestellt werden, dass von den Biumen
ganze Aeste abgebrochen werden. Diese Beschadigungen riihren
nur von den dort den ganzen Tag iiber herumlungernden Buben
her, die vor langer Weile auf derartige dumme Gedanken kom-
men. Die Polizei ist daher angewiesen worden, die sich dort
herumtreibenden Jungens asfzugreifen und sie ihrer Bestrafung
zuzufithren. Es ist aber durchaus noch notig, dass auch die An-
wohner zur Bekampiung dieses Baumfrevels beitragen und jede
Person, die dabei betroffen wird irgendwie die Bdume zu be-
schéddigen zur Anzeige gebracht wird. Selbst das Abpfliicken
der Bliiten ist strengstens verboten.

Die Belegung der Krankenhduser. Am Schluss der ver-
flossenen Woche befanden sich in den hiesigén Krankenhiusern
wegen innerer Krankheiten 9 Ménner, 8 Frauen, 7 Kinder, we-
gen ansteckender Krankheit 1 Frau, 3 Kinder. Fleckiieber 1 Mann,

2 Kinder. Im Isolierhause 4 Personen. Im Dirnenhause be-
fanden sich 11 Personen.
Bekanntmachung.

Hiermit wird zur allgemeinen Kenntnis gebracht, dass das
Zgierzer Elektrizitdtswerk vom 18, ds, Mts. ab den elekirischen
Strom téglich erst von 5 Uhr nachmittags bis zum Tagesanbruch
liefern wird; ausser Donnerstags an welchem Tage bereits elektri-
scher Strom von 3 Uhr an sein wird.

Zgierz, den 19. Juni 1917.

Der 2, Biirgermeister
gez. v. Gerlicz.

Bekanntmachung.

In dem Hause Ecke- und Breitenstrasse hierselbst, im so-
genannten alten Fabrikspital, ist eine Herberge fiir solche Per-
sonen eingerichtet worden, die sich voriibergehend in Zgierz
aufhalten und kein Unterkommen haben. Solche Personen er-
halten in der Herberge unentgeltlich fiir die Nacht auch Schiaf-
gelegenheit.

Wegen Aufnahme haben sich die betreffenden Personen an
die Verwalterin, in demselben Hause wohnhaft zu melden.

Zgierz, den 20. Juni 1917.

Der 2. Biirgermeister
gez. v. Gerlicz.

Wiadomosci miejskie.

Miejski zaklad kapielowy na ul. Panskiej jest narazie
otwarty dia publicznosci tviko w soboty kazdego tygodnia od
godziny 5 do 11 wieczor.

Zvdowski dom sierot uzyskal pozwolenie na urzgdzenie
w Zgieizu, w dniu 1 lipca r. b. sprzedazy kalendarzyka kieszon-
kowego na rzecz sierot zydowskich.

Ochraniajcie aleje lipowa. Pomimo wielokrotnie wydanych
wzmianek i grozb o karach, czyny karygodnt w aleji lipowej,
ul. Towarowa, nie maja konca. Ponownie stwierdzono, ze la-
mane sa drzewa i galezie. Szkody te wyrzadzaja ci, ktOrzy
calymi dniami wyleguja sie tam i wskutek braku zajecia, przy-
chodza im do glowy podobne glupie mysli. Nowo zorganizo-
wanei policii polnej polecono wi6czgca sie mlodziez chwytaé
i pocigga¢ do uvkarania. Pozadanym jest, by mieszkancy za-
mieszkali w poblizu przyczynili sie do zwalczania podobnego
wystepku i kazda osobe, napotkana przy uszkadzaniu drzew,
przedstawili do sporzadzenia protokutu. Obrywanie kwiatow
jest zabronione.

Wiadomosei szpitalne. W koncu przesziego tygodnia
w tutejszych szpitalach znajdowalo sie 9 mezczyzn, 8 Kkobiet,
7 dzieci, na choroby zarazliwe 1 kobieta, 3 dzieci, na tyfus pla-
misty 1 mezczyzna, 2 dziecii. W domu izolacyinym znajdowaly
sie 4 osoby. W szpilalu dla wenerycznych znajdowalo sie 11
0s0Db.

Ogtoszenie.

Niniejszym podaje do wiadomosci, iz miejscowa Elektrownia
z dniem 18 b, m. dostarcza¢ bedzie prad w dni powszednie od
godziny 5 wieczorem do Switu za wyjatkiem czwartkéw, w kt6-
rych prad bedzie juz od godziny 3 po poludniu.

Zgierz, dnia 19 czerwca 1917 roku.
2 Burmistrz
podp. Gerlicz.

Obwieszczenie.

W domu przy zbiegu ulic Golebiej i Szerokiej, w dawniej-
szym szpitalu fabrycznym, otworzony zostal przytulek noclego-
wy dla przechodniéw zatrzymujacych sie w Zgierzu i pozbawijo-
nych schronienia.

Przechodnie znajda tam bezplatny nocleg.

Przed przyjsciem ich do przytutku winni zameldowaé sie
u zarzadzajgcej zamieszkalej w tymze domu.

Zgierz, dnia 20 czerwca 1917 r.

2 Burmistrz
podp. Gerliez.
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Bekanntmachung.

Der hiesige oOffentliche Stadtgarten an der Lenczycerstrassg
wird andavernd von unverniinftigen Leuten in ganz schéndlicher
Weise beschadigt, indem sie die Rinde von den Baumen scha-
len, Aste abbrechen u. s w.

Es ergeht hiermit an die Einwohner der Stadt Zgierz die
Ermahung, mit Hinsicht auf das allgemeine Wohl die Anlage den
gebiihrenden Schutz zu gewdhren und jede Art von Beschadigun-
gen beim Magistrat zur Bestrafung der Schuldigen anzuzeigen.

Falls die Einwohnerschaft nicht selbst zum Schutze beitra-
gen wird, wird sich der Magistrat gezwungen sehen, den Garten
zn schliessen, um ihn vor einer génzlichen Vernichtung zu schii-
tzen.

Zgierz, den 20. Juni 1917,

Der 2. Biirgermeister
gez, v. Gerlicz.

Bekannimachung.

Zufolge des bestehenden Mangels an Brennmaterial ist
jede Ausfuhr von Holz und Kohle aus der Stadt Zgierz verboten.
Die bei der Ausfuhr betroffenen Mengen werden dem Eigen-
timer ohne jede Enischadigung weggenommen.
Zgierz, den 19. Juni 1917.
Der 2. Biirgermeister
dez. v. Qerlicz.

Bekanntmachung.

Wegen den bestehenden Mangel an Brennmaterial, ist der
Magistrat gezwungen eine genau Kontrolle zum Zwecke der ge-
rechten Verteilung des Brennmaterials unter den Einwohnern ein-
zufithren und fiir die Sommermonate die Abgabe von Brennholz

auf 2 Mtr. fiir eine Familie auf 2 Monate zu beschrdnken.

Demzufolge werden, beginnend am 26 ds. Mts,, die Herren
Miiglieder des Waldausschusses im Magistrat, unterer Sitzungs-
saal, Einschreibungen auf Holz entgegegenehmen. Bei den
Angemeldeten wird dann festgestellt werden, ob sie tatsdchlich
Holz benotigen, und erhalten diejenigen, bei denen dies zutrifft,
von der Kommission eine Quittung, die ihnen zum Empfang
von 2 Mtr. Holz berechtigt.

Um einen Andrang bei den Anmeldungen zu vermeiden,
ist die Stadt Zgierz in 4 Bezirke eingeteilt worden und zwar:

Revier [. Von der Schlammstrasse und Konstantinerstrasse
nach Osten zu, d. h. die rechte Seite der Langenstrasse bis zur
Yagiewnikier Chaussee.

Revier Il. Von der Herrenstrasse nach Osten zu d. h. lin-
ke Seite der Langenstrasse bis zur Chaussee und dem Vorrorte
Przybylow.

Revier 1ll. Von der Schlammstrasse u. Konstantinerstrasse
nach Westen zu, lings der linken Seite der Alexandrower Chaus-
see.

Revier IV. Der ubrige Teil der Altstadt.

Die Einschreibungen werden wie folgt stattfinden:

fiir Revier [ Dienstags, jeder Woche von 3 bis 6 Uhr nachmit.
. 4 Il. Mittwochs, ., > e N, S ¥

,, « 1H. Donnerstags, 5 L e LG R S VaTTL,
- » IV, Donnerstags, = 3 6 , nachmit,

Da grosse Menge aufgearbeiteien Brennholzes fehlen, sollen
sich anfanglich nur diejenigen Personen melden, die tatsédchlich
Brenamaterial nicht mehr besitzen.

Vom Holzankauf ausgeschlossen sind:

1) diejenigen Personen, welche Leseholz-Zettel besitzen,

2) die Waldarbeiter, .

3) diejenigen Personen, welche Stumpfen gekauft haben,

4) diejenigen Personen, welche sich nach dem 1. Juni
ds. Js. mit Holz oder Kohle versorgt haben.

Da der Magistrat diese Kontrolle lediglich zum Wohle der
Birger einfiihrt, damit es einem jeden gegeben wird, billiges
Brennmaterial zu erhalten und den gewissenlosen Spekulanten,
die das Holz aufkaufen und aus der Stadt rausschaffen, ihr
Handwerk lehmen will, gibt sich der Magistrat der Hoffnung hin,
dass die Birger diese Anordnung unterstiitzen werden und jeden
Missbrauch zur Anzeige bringen werden.

Zgierz, den 22. Juni 1917.

Der 2. Biirgermeister
gez. v. Gerlicz.

Zwangsversteigerung.

Am Donnerstag, den 28. ds. Mts., 10 Uhr vormittags, wer-
den bei dem hiesigen Einwohner Grzegorz Miciak, Przybylow 66
ein Kleiderschrank und ein Sofa
meistbietend versteigert,
Zgierz, den 21. Juni 1917.
Der 2. Biirgermeister
gez: v. Gerlicz,

Ogloszenie.

Poniewaz jedyny ogrod miejski przy ulicy Leczyckiej jest
niszczony przez wyrostkOw w barbarzynski sposéb, ktorzy ob-
dzieraja kory z drzew, famig galezie i t. p. przeto Magistrat
zwraca sie¢ z prosba do p. obywateli miasta, aby przez wzglad
na publiczne dobro zechcieli zaopiekowal sie wyzej wspomnia-
nym ogrodem i wszelkie wykroczenia meldowali w Magistracie,
dla ukarania winnych.

Jeieli Sz. Publiczno$¢ sama nie dopomoze Magistratowi,
do ochrony ogrodu, to Magistrat nie bedgc w moznosci utrzy-
mywac specjalnego stroza, bedzie zmuszony ogréd zamknaé, aby
go uchroni¢ od grozacej mu zaglady.

Zgierz, dn. 20 czerwca 1917 r.
2 Burmistrz
padp. Gerliez,

Obwieszczenie.

Ze wzgledu na brak dostatecznej ilosci materjalu opalowe-
on, zabroniony jest wszekicgo rodzaju wywoz wegli | drzewa
z obrebu Zgierza.

Napotkane przy wywozie materjaly opalowe beda skonfis-
kowane bez wszelkiego odszkodowania.

Zgierz, dnia 19 czerwca 1917 r.

2 Burmistrz
podp. Gerlicz.

Ogtoszenie.

Wobec braku opalu w miescie, magistrat,- zmuszony jest
zaprowadzi¢ kontrole podzialu materjaléw opatowych pomiedzy
mieszkancOw i przez. czas letnich miesiecy ograniczy¢ iloS¢ sprze-
dawanego drzewa do 2-ch metréow kub, dla jednej rodziny na
czas 2-ch miesiecy.

W tym celu poczawszy od 26 b. m. beda ponownie z les-
nej Komisji w Magistracie na dole przyimowac. zapisy zglaszaja-
cych sie po drzewo i wszyscy mieszkancy po sprawdzeniu u nich
w domu zapasu opalu, gdy okaze sie brak takowego, otrzymaija
od komisji kwit unpowazniajacy ich do kupna 2-ch metrow
drzewa.

Azeby unikna¢ tloku komisja podzielila miasto na 4 rewiry
a mianowicie:

Rewir 1-szy. Od ulicy Blotnej i Konstantynowskiej w gére
t. i. prawa strona ulicy Diugiej az do szosy Lagiewnickiej.

Rewir 2-gi. Od ulicy Panskiej w gore t. j. lewa strona
ulicy Dtugiej az do szosy i przedmiescia Przybytow.

Rewir 3-ci. Do ulicy Blotnej i Konstantynowskiej na dél
wzdluz lewej strony szosy Aleksandrowskiej.

Rewir 4-ty. Pozostata czes¢ Starego Miasta.

Komisja bedzie przimowac zapisy:
dla rewirn 1-go we wiorki kazdego tygodnia od 3 do 6 po pol

" " 2'?.0 ” él'Od)" " ” » 1" 6 ” "
« 380 , czwartki o w90 o 12 PANG;
o  4-go , czwartki % . 3 , 6 po potl

Wobec braku na razie gotowego drzewa opalowego upra-
sza sie aby z poczatku zglaszali sie tylko ci, co juz rzeczywiscie
opalu nie posiadaja.

Od kupna drzewa wylaczeni s3:

1) Wszyscy ci co otrzymali kwily na zbieranie w lesie.

2) Wszyscy robotnicy lesni.

3) Wszyscy co kupili na opat pienki.

4) Wszyscy mieszkaficy co juz po 1 czerwcu zaopatrzyli
sie w drzewo lub wegiel.

Poniewaz cala ta kontrole magistrat zaprowadza dla dobra
mieszkancow, aby kazdy mogl dosiaé¢ tanio potrzebny mu ma-
terjat opatowy, a ukrécié¢ nieuczciwe postepowanie spekulaniéw,
ktorzy drzewo wykupuja i wywoza takowe z miasta, magistrat
ma nadzieje iz obywatele popra usilowania zarzadu miasta do-
noszac o wiadomych im naduzyciach dla ukrécenia takowych.

Zgierz, dnia 22 czerwca 1917 r.
2 Burmistrz
podp. Gerlicz.

Licytacja przymusowa,

W czwartek, dnia 28 b. m. o godzinie 10 przed poludniem
u tutejszego mieszkanca Grzegorza Miciaka, Przybylow Ne 66
odbedzie si¢ przymusowa sprzedaz
jednej szafy i sofy.

Zgierz, dnia 21 czerwca 1917 r.

2 Burmistrz
podp. Gerlicz.




Zgierzer Zeitung.

Gazeta Zgierska.

unkundig sind, und Personen unter 14 Jahren darf die Fiihrung
von Fuhrwerken nicht anvertraut werden. Der Fiihrer darf
wihrend der Fahrt nicht schlafen oder trunken sein. Er muss
die Ziigel in der Hand haben und hat auf dem Fuhrwerk oder
in seiner unmittelbaren Nahe zu bleiben und das Gespana fort-
wihrend unter Aufsicht zu halten. In Fahrbahnen, die so eng
sind, dass zwei Wagen nebeneinander nicht Raum haben, darf
nicht frither eingelenkt werden, bis der Fiihrer sich iiberzeugt
hat, dass die Fahrbahn frei ist.
§ 8.

Bespanntes Fuhrwerk dari auf offentlichen Strassen nicht
ohne Aufsicht bleiben. Wird dies aus dringenden Griinden aus-
nahmsweise notig, so ist das Fuhrwerk unmittelbar am Strassen-
rand aufzustellen und gegen ein Durchgehen des Gespannes in
ausreichender Weise zu sicliern.

§ 9.

Jedes Fuhrwerk hat, soweit nicht Ortliche Hindernisse ent-
gegenstehen, scharf an der rechten Seite des Fahrdammes zu
fahren. Das Ausweichen gebch[eht rechts, das Vorbeifahren links
nur im Trab.

§ 10.

Das Befahren der Strassenbahngleise durch Last-und Arbeits-
fuhrwerk ist verboten. Beim Ertdnen der Warnungssignale he-
rannahender Strassenbahnwagen sind die Gleise von Fuhrwerken
aller Art, Radfahrern und Fussgdngern auf dem schnellsten Wege
frei zu machen.

d § 11

Geschlossenen. Militarabteilungen, Militdrkraftwagen, sowie
den im Dienst befindlichen Fuhrwerken der Feuerwehr ist von
anderen Fuhrwerken vollstindig Raum zu geben. Gestattet dies
die Oertlichkeit nicht, so muss so lange gehalten werden, bis
jene voriiber sind.

§ 12.

Stillhalten inmitten des Fahrdammes, aui Briicken, in Toren
oder Durchfahrten, asf Fuhrdammiibergdngen, die fiir Fussganger
bestimmt sind, auf Strassenkreuzungen ist untersagt.

Zum Zwecke des Stillhaltens muss das Fuhrwerk hart an

den Strassenrand gebracht werden.

§ 13.

Uebermissig schnelles Fahren ist verboten; Schritt ist zu |
fahren:

1. bei der Ausfahrt von Grundstiicken oder beim Einfahren

in solche;
2. iiberall, wo ein ungewoOhnlich starker Verkehr stattfindet.
Beim Einbiegen aus einer Strasse in die andere darf hoch-
stens im kurzen Trabe gefahren werden.

14,

Fiir Reiter und Radfahrer geiten sinngemdss alle fiir den
Fuhrwerksverkehr getroifenen Bestimmungen. Fahrrdder miissen
mit einer sicher wirkenden Hemmvorrichtung, einer Signalglocke
und bei Dunkelheit mit einer helleuchtenden Laterne versehen
sein.

§ 15.

Das Treiben von Rindvieh, Schweinen, Schafen und Gefli-
gel aller Art ist in den Strassen, in denen Strassenbahnen entlang
fahren, untersagt. |

§ 16.

Stiere miissen wahrend des Fiihrens eine starke Binde vor
den Augen tragen und mit einer zweckentsprechenden Fessel ver-
sehen sein die ihr Durchgeben verhindert. Fiir die Beobachtung
dieser Bestimmungen sind die Viehtreiber, wie auch der, der den
Transport veranlasst hat, verantwortlich. Pferde diirfen nur in
Koppeln von hdchstens 3 Stiick nebeneinander oder hochstens
3 Paar hintereinander gefiihrt werden. Auf jede Koppel ist ejn
zn stellen.

§17.

Es ist verboten, verkelirsstorender Weise auf den offentli-
chen Strassen stehen zu bleiben oder reihenweise zu gehen.
Die Benutzung der offentlichen Strassen zu privaten Zwecken,
z. B. zum Aufstellen von Veranden, Leitern, Geriisten, zum La-
gern von Waren, Baustoffen oder dergleichen, zur Anbringung
von Schaukasten und Schildern, zum Hinstellen von Buden,
Tischen, Stithlen, Wagen, Karren usw. ohne polizeiliche Erlaub-
nisch ist verboten; auch diirfen Gegenstdnde, die durch ihre Be-
schaffenheit die Vortibergehenden zu beldstigen geeignet sind,
auf dem Biirgersteige nicht befordert werden. .

§ 18. l

Musikauoffithrungen auf Gffentlichen Strassen diirfen nur mzt I

{enehmigung der Polizeibehorde stattfinden.

§ 19.
Jede Verunreinigung der dffentlichen Strassen ist strafbar,
Als Verunreinigung gilt insbesondere das Ausgiessen und Auswerfen
von Unrat, Schutt, Abféllen, Schnee, Eis und dergleichen.

§ 20.
Jeder* Grundstiickseigentiimer ist' verpflichtet, vor seinem
Grundstiick, soweit es an die Offentliche Strasse grenzt:

i osobom ponizej 14 lat, nie wolno powierzaé kierownictwa
wozOw. Woznica podczas jazdy nie powinien spac ani tez by€
pijanym. Musi on cugle trzymac w reku i pozosta¢ nma wozie
lub w jego bezposredniej blizkosci i wcigz baczy¢ na zaprzag.
Na torach tak wazkich, ze dwa wozy obok siebie nie majg
miejsca nie wolno predzej przejezdzac¢, dopéki woznica sie nie
przekonal, ze tor jest wolny.

§ 8.

Zaprzagnigty wOz nie powinien pozostawa¢ na drogach
publicznych bez dozoru. Jezeli w wypadkach naglacych wyjatko-
wo jest to nieodzownem, to w6z powinien byc ustawiony tuz
przy brzegu drogi i zabezpieczony w dostatecznej miarze przed
sploszeniem sie koni.

§ 9.

Kazdy wéz powinien, o ile niema miejscowych przeszkod,
jecha¢ mozliwie blizko brzegu po prawej stronie ulicy. Wymija¢
nalezy na prawo, a omija¢ na lewo kiusem.

§ 10.

Jeidzenie ladownemi i roboczemi wozami po szynach
tramwajowych jest wzbronione. Po uslyszeniu ostrzegajacego
sygnatu przyblizajacego sie tramwaju, wozy wszelkiego rodzaju,
rowerzysci 1 przechodnie, niezwlocznie powinni opusci¢ szyny
najkrotsza droga.

§ 11,

Zwartym oddzialom wojskowym, samochodom wojskowym,
jak réwniez na stuzbie bedacym wozom strazy ogniowej przez
inne wozy winna by¢ pozostawiona swobodna droga. O ile
miejscow0s¢ na to nie zezwala, nalezy tak dlugo zatrzymac konie,
dopoki tamci nie ming.

§ 12.

Zabronione jest zatrzymywanie si¢ posrodku ulicy, na mos-
tach, w bramach lub przejazdach, na przejSciach przez ulice
przeznaczonych dla przechodni6éw, na drogach krzyzowych.

W celu zatrzymania zaprzegu wéz musi by¢ doprowadzony
blizko brzegu ulicy.

§ 13.
Za predka jazda jest wzbroniona; stgpa jechaé nalezy:
. przy wyjazdach z posesji lub przy wjazdach do takowych,
2 wszedzie, gdzie istnieje nadzwyczajny ruch.
Przy zboczenin z jednej ulicy w drugg wolno jecha¢ naj-
wyzej ktusem.
§ 14.

Dla jezdzcow i cyklistbw majg rowniez wartos¢ wszelkie
odnos$ne ruchu wozowego wydane przepisy. Rowery muszg byé
zaopatrzone w dobrze dzialajgce hamulce, dzwonek sygnalowy,
a gdy jest ciemno — w jasnoswiecacy latarke.

§ 15,
Pedzenie bydla, swin, owiec, drobiu wszelkiego rodzaju
przez ulice, przez ktore przechodzi tramwaj, jest zakazane.

§ 16.

Buchaje muszg podczas prowadzenia ich mie¢ mocng binde
na oczach i zaopatrzone w Stosowne peta, ktore uniemozliwiajg
ich rozbieganie. Za przestrzeganie tego przepisu odpowiedzialni
sa poganiacze bydla, jak rowniez ten, kto transport spowodowat
Koni spetanych razem obok siebie wolno prowadzi¢ najwyzej
3 sztuki, lub najwiecej 3 pary jedna za druga. Do kazdej sfory
nalezy przystawi¢ jednego czlowieka.

§ 17.
Wzbronione jest zatrzymywac sie na publicznych ulicach
w sposob tamujacy ruch lub tez chodzi¢ rzedami. Uzytkowanie
publicznych ulic do celéw prywatnych, naprz., do postawienia
werend, drabin, rusztowan do skladania towaréw, materjatu bu-
dulcowego i t, p., do umieszczenia ram wystawowych i szyldow,
do postawienia bud, stolow, krzesel, wozow, taczek i t. d. bez
pozwolenia policji jest wzbronione; réwniez nie wolno transpor-
towaé po trotoarach jrzeczy, ktdre przez swoja wiasnos¢ prze-
szkadzaja przechodniom.
§ 18.

Wykonywanie muzyki na publicznych ulicach dopuszczal-
nem jest li tylko za zezwoleniem policji.

§ 19.

Wszelkie zanieczyszczanie publicznych ulic, podlega karze.
Jako zanieczyszczanie uwaza SR wylewanie lub wyrzucanie katu,
gruzu, odpadkéw, Sniegu, lodu i t. d.

§ 20.

Kazdy wiasciciel nieruchomosci obowiazany jest przed swoja
posesjg. o ile takowa graniczy z publiczng ulica:
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a) den Biirgersteig tdglich bis 9 Uhr morgens zu reinigen,

b) den Fahrdamm bis zur Mitte an jedem Montag, Donner-
stag und Sonnabend bis 7 Uhr abends zu fegen,

¢) den Rinnstein tdglich so oft zu reinigen, dass die Ab-
wasser ungehindert abfliessen konnen und ihn wochentlich ein-
mal mit Kalk zu begiessen.

Der auf den Strassen zusammengefegte Schmutz ist in ge-
schlossenen Behdltern bis zur §Abfuhr aufzubewahren.

21,

Bei eintretender Wintergldtte miissen die Biirgersteige, Rinn-
steinbriicken, Fusswege und Fahrddmme bis zur Mitte der Stras-
se mit Sand oder Asche bestreut sein. Die Fahrdimme, die mit
Holz gepilastert sind, miissen auch bei nassem Wetter mit Sand
ausreichend bestreut werden.

Die Biirgersteige miissen standig frei von Eis und Schnee
gehalten werden.

Die Verpilichtung zur Abrdumung und Streuung liegt dem
Grundstiickseigentiimer ob.

§ 22.

Im iibrigen ist den 2ur Erhaltung der Sicherheit, Ordnung
und Ruhe auf Offentlicher Strasse ergebenden Anordnungen der
polizeilichen Aufsichtsorgane unbegingt Folge zu leisten.

§ 23.

Zuwiderhandlungen gegen die vorstehenden Bestimmungen
werden mit Geldstrafe bis zu 100 M., im Unvermogensfalle mit
entsprechender Haft geahndet. :

§ 24.

Diese Polizeiverordnung tritt mit dem Tage der Veroffentli-
chung in Kraft.

Lodz, den 8. April 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Préisident
J: V. v. Bernewitz.

Bekanntmachung.

Die in meiner Bekanntmachung vom 25. Mai 1917 fesige-
setzte Zeit zur Abstempelung der Rubelbons der Finanz-Abteilung
des Aeltestenamts der Lodzer Kaufmannschaft und des Lodzer
Borsenkomitees wird bis zum 3. Juli 1917 verldngert. Nach die-
sem Tage ist auf eine Abstempelung nicht mehr zu rechnen. Die
Verwendung unabgestempelter Rubelbons als Zahlungsmittel wird
empfindlich bestraft.

Lodz, den 20. Juni 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizeiprasident
Loehrs.

Bekanntmachung.

Im Einvernehimen mit dem Herrn Militdrgouverneur erlasse
ich auf Grund des § 1 der Verordnung des Herrn Oberbefehls-
habers Ost vom 22. Mdrz 19135 in Verbindung mit § 1 der Ver-
ordnung des Herrn Generalgouverneurs vom 8. September 1915
fiir die Stadt Lodz und die Landkreise Lodz und Brzeziny, sowie
fiir den unter deutscher Verwaltung stehenden Teil des Kreises
Lask folgende Polizeiverordnung:
: &5,

Unter Abanderung meiner Polizeiverordnung iiber Hochst-
preise fiir polnische Kohie vom 7. Mirz 1917 setze ich als
Hochstpreise fiir polnische Kohle fm Kleinhandel fest:

Grobkohle 2,80 Mk.
Forderkleinkohle 2,50
fiir den Zentner beim Verkauf unter 10 Zentnern
Grobkohle 2,65 Mk.
Forderkleinkohle 235
fur den Zentner beim Verkauf§v0n 10 Zentnern und dariiber.
2.

Diese Verordnung tritt mit dem Tade der Veroffentlichung
in Kratt.

Lodz, den 6. Juni 1917.

Der Kaiserlich Deutsche Polizei-Prisident
Loehrs.

a) trotoar codziennie oczyszczac¢ przed godzina 9 rano,

b) ulicg do polowy zamiata¢ w kazdy poniedzialek, czwar-
tek i sobote przed godzing 7 wieczorem.

c) Scieki (rynsztoki) codziennie czySci¢ tak czesto, azeby
brudna weda mogla swobodnie przeciekaé i oprocz tego raz na
tydzien takowe wapnem polewac.

Na ulicach pozmiatany brud winien by¢ az do rdwdzki
trzymany w zamknietych pomieszczeniach. '

§ 21.

Po nastaniu Slizgawicy w zimie trotoary, mostki nad ryn-
sztokami. drogi dla pieszych i ulic musza byé do polowy ulicy
posypane piaskiem lub popiotem. Ulice drewniane muszg byé
takze i ppeczas mokrej pogody dostatecznie piaskiem posypy-
wane.

22.

_ Pozatem nalezy bezwarunkowo stuchac zarzadzen organdw
policyjnej wiadzy nadzorczej dotyczacych utrzymywania bezpie-
czenstwa, porzadku i spokoju na ulicach publicznych.

§ 23.

Przekroczenia powyzszych przepisow karane beya grzywna
eo 100 marek, a w razie niemoznoSci placenia odpowiednia ka-
ra pozbawienia wolnosci. -

§ 24.

Niniejsze rozporzadzenie otrzymuje moc obowiazujacg
z dniem ogloszenia. :

t.6dz, dnia 8 kwietnia 1917 r.

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policji
w zast, v. Bernewitz.

Obwieszczenie.

Wyznaczony w obwieszczeniu mojem z dnia 25-go maja
1917 roku termin odstemplowania bondéw rublowych wydanych
przez wydzial finansowy Urzedu Starszych Zgromadzenia kupcow
m. Lodzi i przez Komitet gieldowy Y6dzki, zostaje przedluzony
do 5-go lipca 1917 r. Po uplywie tego terminu na odstemplo-
wanie bonow liczy¢ juz nie mozna. Za uzywanie nieostemplo-
wanych bonéw rublowych, jako $rodka platniczego, stosowane
beda dotkliwe kary.

Lo6dz, dnia 20 czerwca 1917 r.

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policii.
Loehrs,
Rozporzadzenie policyjne.

W porozumieniu z panem Gubernatorem Wojennym wyda~
j¢ na zasadzie § 1 rozporzadzenia pana Naczelnego Wodza na
Wschodzie z dnia 22 marca 1915 r, w polaczeniu § 1 rozporza-
dzenia pana Jeneral-Gubernatora z dnia 8 wrzes$nia 1915 r. wy-
daje dla miasta Lodzi i powiatéw ziemskich ¥6dzkiego i brzezin-
skiego, jak rowniez dla podiegajacej niemieckiej administracji
czesci powiatu faskiego nastepujace rozporzadzenie policyjne:

§ 1.

Odmieniajac moje rozporzadzenie dotyczace cen maksymal-
za wegiel polski z dnia 7 marca 1917 r., wyrnaczam ceny ma-
ksymalne za wegiel polski w sprzedazy detalicznej jak nastepuje-

za wegiel gruby marki 2,80
za wegiel miatki marki 2,50
za centnar przy sprzedazy nizej 10 centnardw,
za wegiel gruby marki 2,65
za wegiel miatki marki 2,35
za centnar przy sprzedazy ponad 10 centnar6w.
§ 2.

Niniejsze rozporzadzenie otrzymuje moc obowigzujaca
z dniem opublikowania,

k6dz, dnia 6 czerwca 1917 r.

Cesarsko-Niemiecki Prezydent Policii
Loehrs.

Ein deutscher Pass auf den Namen Stanislawa Sielska ist
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi-
strat abzugeben.

Paszport niemiecki na imig Teodora Pelikana zostat zgu-
biony. kaskawy znalazca raczy oddaé takowy do Magistratu.

Ein deutscher Pass auf den Namen Tajga Temerson ist
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi-
strat abzugeben.

Paszport familijny na imig Tajga Temerson zostal
Yaskawy znalazca raczy oddaé takowy do Magistratu.

zgu-
biony,

Ein deutscher Pass auf den Namen Marjanna Fandrych ist
verloren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magi-
strat abzugeben. @

Paszport niemiecki na imie Marjanny Fandrych zostal zgu-
biony. kEaskawy znalazca raczy odda¢ takowy do Magistratu.

Ein deutscher Pass auf den Namen Majer Kaliski ist ver-
loren gegangen. Der Finder wird gebeten denselben beim Magistrat
abzugeben.

Paszport niemiecki na imie Majera Kaliskiego zostat zgu-
biony. ktaskawy znalazca raczy odda¢ takowy do Magistratus.

Schriftleitung: Magistrat, Zgierz.

Druck von M. Nowicki & Co., Zgierz.






